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Braşovu în 10 (22) Septembre.
Mésurí escepţionale în Ungaria şi Transil­

vania, stare de asediu în Croaţia...,:
Eatil unde ne-a adusü înţelepţiunea politi- 

ciloră linguri, încependă dela „marele“ şi „libe- 
ralulü“ Deak Ferencz pânâ la Tisza Kalman, 
celű ce s’a băgaţii acum în serviciulă reacţiunei.

Spre a dobéndí unű miserabilă resultată ca 
acesta, n’arű fi fostű de lipsă atâtea lupte şi atâta 
cheltuială, câtă s’a făcută în éra aşa consti­
tuţională de doue-decî şi trei de ani íncóce!

Maghiarii nu trebuiá sé facă alta decátű séj 
róge pe réposatulü Bach, şefulii cabinetului din 
timpulű absolutismului nemţescă, ca sé facă a se 
introduce pentru partea de dincóce de Laita 
limba maghiară în administraţia statului şi 
ar fi avu tű fără de nici o greutate ceea ce pare 
a forrná a(}i obiectulü aspiraţiunilom d-lui Tisza: 
absolutismulü tradusü pe unguresce. Căci, décá 
e vorba de introducerea absolutismului şi décá 
Ungaria nu póte fi independentă şi prin urmare 
nu póte avé unü guvernű independentă, puţinii 
importă cine suntű miniştrii, de suntü Nemţi ori 
Maghiari, de sunt instrumente directe séu indi­
recte ale reacţiunei.

Frasele bombastice ale şoviniştilorii despre 
marea misiune a maghiarismului şi despre suprema 
necesitate de a apérá interesele lui chiar şi cu 
mijlóce reacţiunare, vom mai avé trecere câtva 
timpű, până ce vorü mai fi banî de cheltuiélá 
şi până ce se va mai puté face politică mare pe 
conta bieţiloră contribuabili, cari abia mai potü 
suporta sarcinele ce li se impună. Curéndű înse 
capetele înfierbântate de passiunile órbe naţionale 
se voră lovi de păreţii durei realităţi, şi atunci?

Atunci şi Maghiarii trebue sé vină la vorba 
nóstrá şi sé recunóscá, că totă ce s’a zidită în 
cursă de douăzeci de ani s’a zidită pe nisipă şi 
că ómenii loră de stată n’au înţelesă timpulă şi 
nu şi-au dată contă de adevăratele trebuinţe ale 
poporului maghiară, căci în locă sé-lü facă li­
beră, mulţumită şi iubită de naţiunile ce-lă în- 
cungiură, l’au impinsă în braţele unei reacţiuni, 
care va sleí tóté puterile lui bune şi-lă va face 
chiar incapabilă de a mai jucâ în viitoră ună 
rolü independentă.

Astăzi încă potă fi aplaudate cuvinte ca cele 
rostite de fratele ministrului-preşedinte, grofulă 
dela Seghedină, care di se că mai bine preferă 
absolutismulă maghiară, decâtă nisce instituţiuni 
liberale, cari impedecă magliiarisarea. Las’ sé 
vină numai acestă absolutismă şi apoi vomă vorbi 
de sigură altfelă.

Deocamdată suntemă numai la începutulă 
reacţiunei şi deja vedemă, că situaţiunea interi- 
óra a statului ungară devine fórte ameninţătore.

Pentru momentă celă mai mare periculă îlă 
ameninţă din partea Croaţiei. Celă ce a privită 
cu atenţiune mersulă eveneminteloră în acéstá 
mică ţâră de ună timpă íncóce, a trebuită se 
observe, că aici se lucrézá ceva pe dedesuptă şi 
că sé â écjá o mină, care nu se scie încă în ce 
parte va esplodâ.

Décá Maghiarii sciu se fie fanatici, atunci 
Croaţii le-au dovedită că potă se fie şi mai fa­
natici decâtă ei. Diferenţa este numai în scopă 
şi i-amă crede pe Croaţii póte pré într’o ure hiă, 
déca amă admite, că agitaţiunile loră cele mai

i noué nu urmărescă ună scopă anumită şi că ele 
nu se facă cu órecare sistemă, după ună plană 
înainte croită.

Planulă së pare că este făcută în oficina a- 
celora, cari lucrézá în ascunsă pentru restabi­
lii •ea unităţii monarchiei, Aceştia, se dice, ar fi 
găsită în Croaţia punctulă archirnedică, cu aju- 
torulă căruia sperézá a scóte cu totulă din ţîţîne 
dualismulă... •

Se asigură că scopulă Starcevicianiloră, cari 
provócá mereu scandaluri cu intenţiune, ar fi de 
a face impossibilă alegerea de deputaţi croaţi 

! pentru dieta maghiară. Astfelă parlamentulă din 
Pesta ar deveni trunchiată şi guvernulă ungu- 
rescă şi-ar perde unű ra(Jimă puternică celă 
avea în deputaţii croaţi.

Vomă vedé în curendă décá aceste presu­
puneri sunt basate séu nu. Deocamdată s’a in­
trodusă starea de asediu mică în Agram şi alte 
oraşe croate şi de aici pănă la absolutismulă 
formală este numai ună pasă.

_____ ~N______

SCIRÏ TELEGRAFICE.
(Serv. part, alü ,Gaz. Trans,«)

A g r a m , 20 Septemvre. — Resultatulű 
generală ală alegeriloră este următorulă: partida, 
naţională 69 cu cei fără partidă 72 voturi, prin 
urmare are o maioritate de doué treimi.

C lu ş il i ,  20  Septemvre. — Imormêntarea 
episcopului Péter Nagy a fostă imposantă. Au 
luată parte la ea representanţii tuturoră cornu- 
neloră bisericesc! ardelene, autorităţile, corpora- 
ţiunile, institutele de înveţămentă, reuniunile, aris­
tocraţia, episcopii reformaţi unguri, avendă în 
frunte pe d. Révész, care ţină ună pëtrundëtorù 
discursă funebru.

V i e i l » ,  20 Septemvre. —  Regele Grreci- 
loră primi pe Kalnoky în audienţă, care ţinii o 
órá. — Bancherulű Redlich a fostă condamnată 
la ínchisórea grea pe sése an!.

In n sb ru ck , 20 Septemvre. —  Eri la sése 
óre séra s’a dată ună prândă ală Curţii, 
cu care ocasiune Maiestatea Sa vorbi cu toţi câţi 
au luată parte. După 8 óre a fostă ună impo­
santă conductă cu facle, cu mai multe musici 
militare, înaintea palatului. Maiestatea Sa apără 
în balconă, unde fu salutată cu strigăte entusi- 
aste de „Sé trăiască!“ In acelaşă tim ă se înăl- 
ţară mii de rachete, se aprinseră pe délurile din 
apropiere focuri de bucuriă. Strălucitele artificii 
representau coróna împërâtéscà cu iniţialele îm­
păratului şi cu rótele din flancă ale vagonului. 
Iluminarea oferea unű aspectű măreţfl.

Bregenţa, 21  Septembre.—  Pe tótá linia 
călei ferate Arlberg a fostü salutatü cu entusiasmű 
primulű trenü, în care se aflá Maiestatea Sa 
împèratulü, care a mersű sé asiste la deschiderea 
acestei linie. Staţiunile tóté erau pomposu deco­
rate. Pretutindeni se aflá mulţime de poporű, 
autorităţile civile şi militare, veteranii şi reuniunile 
vénátorilorű, copiii dela scóle. Trenulă care 

 ̂a fostă primifeă cu puşcături din piuş0re, întră 
la 11 óre şi 25 minute în tunelulă Arlberg. 
Pe sub tunelă trenulă a mersă 20 de minute. 
A sosită în Bregenţa la 5 óre d. a. Aici pri­
mire strălucită. Maiestatea Sa răspunse graţiosii la 
vorbirile de întêmpinare ale căpitanului ţării şi 
ale primarului. Séra iluminaţiune strălucită şi 
focü de artificie. Maiestatea Sa a íncunjuratű 
pe vaporulü Habsburg laculű Constanţa.

J i r  e g e i i ţa ,  2 1 Septemvre. — A(|î înainte 
de amédï Maiestatea Sa suindu-se în vaporulü 
„Habsburg“ a făcuţii o visită marelui duce de 
Baden pe insula Mainau, unde a petrecutü două 
óre si a dejunată, apoi a visitată familia regală

Viirtembergesă în Friedrichshafen şi de aici s'a 
dusă la villa prinţului Ludovică de Bavaria lângă 
Lindau. Pretutindeni Maiestatea Sa a fostű pri­
mită de cătră marea mulţime cu aclamaţiuni sim­
patice. Timpulű erá fórte frumoşii. După órele
5 se íntórse Maiestatea Sa pe vaporulü Habsburg 
la Bregenţa. Maiestatea Sa împărţi multe deco- 
raţiuni. La órele 6 a fostü prânijă. La órele 
8 V2 M. Sa plecă pe linia Arlberg.

A g r a m , 22  Septemvre. — In urma es- 
ceselorű de alaltaeri primarulă oraşului a procla- 
matü m i c a  s t a r e  de asedi u.  Copiilorü, în- 
veţăceilora şi lucrătoriloră le este interzisă de a 
umblâ pe strade după 8 óre séra. Porţile case- 
loră trebue să fie închise la órele 8 séra, birtu­
rile şi ospătăriile la órele 11 şi cafenelele la mé- 
(Já-nópte. întrunirile mai multoră persóne la 
unü locü şi cântările sgomotóse în timpű de 
nópte suntü oprite. Pentru Segnia (Zengg) totü 
din acelaşă incidentű a fostü instituitű unű co- 
misarű guvernialü, primarulű a fostű destituitü 
şi s’a trámisü acolo trupe.

CRONICA piLEL
Mâne începu în Pesta conferinţele ministrilorű co- 

munî Kalnoky, Bylandt-Rheidt şi Kallay împreună cu re­
ferenţii loră specialî, cu ministrulű preşedinte Taaffe şi 
celă de finanţe Dunajewsky. Conferenţiarii voră stabili 
proiectulă de buget u comună pentru anulă viitoră. Des- 
baterile voră t.iné vr’o trei-patru dile şi se voră încheia 
cu ună consiliu de miniştri sub preşedinţa Maiestăţii Sale. 
După ce se va stabili acestă proiectă, va veni la rendă 
proiectulă bugetului statului ungară.

*

Se vorbesce câ reforma camerei magnaţiloră va fi 
întâiului obiectă principalü, ce se va desbate în dietă. 
Proiectulă de reformă se va presentâ camerei deputaţi- 
loră cu acelaşă textü, precum a fostă lucrată în primă- 
véra anului trecută de ministrulă preşedinte. Camera 
magnaţiloră va începe a funcţionă în noua sa formă, 
décá acésta se va esecutá, la începutulă sesiunei a doua 
a acestei diete.

*

»Journal des Débats* a publicată ună raportă 
despre o visită ce d. Montferrier a făcut’o ministrulă co­
mună de finanţe ală Austro-Ungariei, d-lui Kallay. Intre 
altele <}ice, că venindă vorba despre pretenţiunile Sérbi- 
loră asupra provinciiloră anexate Bosnia şi Erzegovina, 
d. Kallay a dată redactorului farului franceză a înţe­
lege, că amiciţia Austro-Ungariei pentru regele Milan nu 
va merge nicî odată aşa de departe, ca sè’i dăruiască 
acele provincii. Mai departe comunică d. Montferier, că
d. Kallay e ministrulă afacerilora esterne ale Orientului, 
că elă cunósce bine ţâra şi ómenii, cu tóté că antago- 
nismulă ce esistă între Austro-Ungaria şi Rusia nu 
atârnă de voinţa guverneloră.

D IN  C R O A Ţ I A .
Alegerile pentru dieta croată s’au terminată şi fóia 

oficială anunţă deja convocarea dietei croate pe (Jiua de 
30 Septemvre. Partida guvernamentală se laudă, că va 
avé în dieta viitóre o maioritate de doué din trei părţi. 
Starcevicianit.de altă parte se bucură că au câştigată 
sépte mandate none şi limbagiulă foiloră acestei partide 
este pe di ce merge totă mai vehementă. ţHarulă star- 
ceviciană »Sloboda« a scrisă ună articulă atată de în­
verşunată, încâtă redactorulă lui Kraiaci a fostă arestată 
pe basa unui paragraiă din lege, 166 lit. 7, pentrucă au­
torităţile se temu că fiindă lăsată pe piciorü liberă va 
scrie ensuşi totă aşa de înverşunaţă.

Numai ca o urmare a victoriei ce au dobendtt’o 
Starcevicenii în mai multe cercuri este a se considera me- 
rea iritaţiune ce domnesce în térá şi care se manifestă 
acum după alegeri prin totă felulu de escesse. In Agram 
cetăţenii şi amploiaţii, cari au votată pentru guvernă au 
fostă insultaţi si li s’au spartă ferestrile a la Cluşiu. Pa-



trule militare traversâză diua şi noptea stradele spre a 
susţine ordinea.

In oraşulu Zengg (portă la marea adriatică) esce- 
sele au luatu unii caracterii f6rt,e seriosă. Aid cei ce 
au votatii pentru candidatulii guvernului suntii forte ame­
ninţaţi şi maltrataţi. In diua mare li se atacă cu petri 
locuinţele şi li se sparge şi strică totă. Cete de demon­
stranţi alergă pe strade după omenii guvernului strigândii: 
»La spândurătore cu Maghiaronii, se-i băgămă în ţepâ!« 
De prin sate vinii sein, că şi ţeranii iacii asemeni escesse.

In noptea de 19 spre 20 Septemvre plebea din 
Zengg a sparţii ferestrele dela perceptoratii, apoi feres- 
trile locuitorului de acolo Radicî şi ale protopopului Prica 
strigândii mereă: »Joşii cu Maghiatonii !*

LIMBA ROMÂNÉSCA CULTIVATA.

Dante tradusă în românescç 1)

(Traducţiunea unui articolü apăruţii în »Revista Lumii Latine« 
din Iulie.)

II.
Décâ vorbele acestea a l l o p hi l e  (de alţii genü, 

de altü felii), arü fi pëtrunsü într’unü modă intimii în 
limba românéscâ, aşa încâtü së fiă cunosoute şi usitate 
de cătră Românii d in t ô t e  p r o v i n c i i l e ,  s’ar fi cu- 
venitü së le admitemü în l i mb a  c u l t i v a t ă ,  şi së 
nu căutămă astă4i së le înlocuimă cu vorbe împrumutate 
din latinésca şi din celelalte limbe romanice, seu ter­
mini compuşî din rëdâcine româneseï.

După cum limba englesă este constituită din ele­
mente francese şi din elemente germanice, s’ar fi con­
sideraţii astăzi limba românéscâ ca unü compusü de 
elemente romanice, slave, turcesci şi ungurescî, şi lati- 
nomanii arü fi fostü constrînşî se’şî plece capulü înaintea 
faptelorü împlinite şi së renunţe la orî-ce pretensiunî de 
modificare a limbei.

Dar nu aşa.
Vorbele luate din bulgăresce, din rusesce, din tur- 

cesce şi din unguresce, nu essistă în tôte sub-dialectele 
româneseï séu, décâ esistă, n’au pretutindeni aceiaşi 
semnificaţiune.

Aşa, mascululü vacei este numitü taurii cam peste 
totü; îi (Jice buhai (polones b u h a j  în Moldcva orientală).

Ceea ce mai pretutindeni se (Jice curte séu bătă­
tură (pentru că pâmêntulü e călcaţii de piciôre, bâtutü), 
în Moldova se chiamă ogradă (vechia bulgâréscâ ograda) .  
In Jéra  Românéscâ, ogradă semnifică grădină cu pomi.

In Muntenia, se dice asudare, şi cam cu acelaşi 
sensü se usitézâ şi vorba năduşire (derivată din vechea 
bulgâréscâ). In Moldova, năduşire însermézà a resuflâ 
cu greu, a stufâ.

Românii din diferitele provincii potu dar së se în- 
ţel0gă între denşii când se servă de vorbe romanice; se 
pricepü cu greu când punü vorbe luate din limbi streine.

In Muntenia, în Transilvania şi în Bănatu, nu s’ar 
puté pricepe chronicarii moldoveni din secolulü trecutü 
şi operele lui Cantemir, decâtü cu ajutorulü unui voca- 
bularü. De altă parte, cărţile scrise îu Transilvania nu 
suntti uşorii pricepute în Moldova.

Nu se cade së avemü şi de aci înainte unü gergü 
(jargon) diferitü în fie-care provinciă locuită de Români. 
Se cuvine së tindemü a forma o limbă cultivată, aceeaşi 
pretutindeni, curăţită de vorbele barbare bulgărescî, ru- 
sescî, turcesci şi ungurescî. Cată së se elimine mai alesü 
vorbele alü cârorü equivalentü romanicü esistă înlr’una 
din provincii ; şi mai multü încă décâ equivalentulü acesta 
esistă mai pretutindeni.

Aşa, vorbele avut ü,  avuţ i ă ,  f â n t â n ă  suntü cu­
noscute peste totü, la mé^â-nôpte ca la médâ~4i. In România, 
au pëtrunsü vorbe bulgărescî, cari esprimü aceleaşi idei : 
bogată, bogăţiă, isvorü. Nu e nici o raţiune ca së ad­
mitemü în limba cultivată, în limba comună tuturorü Ro- 
mânilorü, vorbele bulgărescî i s vor ü,  bogat ü,  în detri- 
mentulü vorbelorü romanice fântână, avutü, vorbe pe cari 
toţi Românii le cunoscü.

Dela epoca lui Petru celü Mare, se introduseseră 
în rusesce o mulţime de vorbe germane şi chiar de vorbe 
francese scălâmbăiate cu trecerea lorü prin limba ger­
mană. Termenii aceştia pré pâréu disparaţi, şi la înce- 
putulü secolului acestuia s’au pusü Ruşii se facă o ade- 
vëratâ vénëtôre philologică, şi au înlocuită mulţi termenî 
străini prin vorbe formate graţiă fondului rusescü séu 
compuse din elemente împrumutate dela o altă limbă 
slavă.

Grecii au datü afară din limba lorü cultivată o mul­
ţime de vorbe turcesci şi arnâut;éscï.

Ne pare rëu că nu putemü cita titlulü unei publi- 
?aţiunî periodice în care am vë^utü, în 1875, o listă de 
/orbe româneseï ce se cerea a fi espulse din limba së- 
ïuilorü din Transilvania. Dreptü vorbindü, vocabulele ro- 
nanice nu erau la loculü lorü.

1). D i v i n a  Come di a ,  Infernulű, traducţiune de dómna 
Æaria P. Chiţu, Craiova, 1883.

Tóté Statele au dreptulü se espulse pe străinii va­
gabonzi séu rSu-făcătorî. Şi în limbisf.ica se cuvine se 
se useze de dreptului acesta când presinţa vorbelorü stră­
ine face ca limbagiulü unei regiuni se fiă puţină înţeleşii 
în alelalte provincii locuite de aceiaşi naţiune.

In Muntenia, Heliade a ínceputü a curăţi şi înavuţi 
limba românescă într’ună modă coordinatü şi sistem aticü

Védá-se primele cinnî cânturi ale lui Dante, doué 
cântun din Ariosto şi unulü din Tasso, traduse de elü 
în versuri albe.

Admise traducétorulü multe neologisme când fü 
vorba se trateze despre viaţa cavaleréscá. Nn se puté 
înse fărâ acele vorbe nuoi, căci ele lipséu în limba nós- 
tră incultă, cum lipsescü şi în multe dialecte italiane.

Aşa, de s’ar traduce T a s s o  în dialectulü friulan 
(celü mai apropiatü de noi, geograficamente), s’ar băga 
multe neologisme pentru a desemnă lucruri şi idei, pen­
tru cari lipsescü vorbele în limba populară.

Apoi când Heliade a ínceputü a scrie, limba nostră,
— scoţându-i-se cuvintele bulgărescî introduse prin căr­
ţile bisericescî, — nu eră cu multü mai avută de cátü 
unü dialectü italianü puţinii cultivatü.

Tasso n’a serisü poema lui numai cu vorbele ce se 
audü în pescăria din Sorrento, loculü séu natală. A făcuă 
usü de multe vorbe, cari nu se află în limbagiulü vul­
gului.

Nu putemü nici noi traduce o poemă în limba ce 
se vorbesce de precupeţii Bucurescilorü. Cu tóté acestea 
mulţi s’au plánsü de vorbele ce Heliade a împrumutată 
din limba italiană.

Ţinendă contü de neologismele indispensabili, 
nu ne putemü retiné de a admira frumseţea şi avuţia 
limbei românesci, astfelü cum a eşitti din péna lui 
Heliade.

In Moldova, Săulescu ér a făcută usü de o limbă 
curată, homogenă şi frumosă.

Transilvănenii luaseră acelaşi drumü.
Se părea că intreserămă într’o eră nouă, şi că 

de aci înainte limba s’ar fi cultivatü şi curăţitü ne­
curmată.

Eróre!
Amü fostü constrînşî se întrămu în lupte politice 

cumplite.
După cumű la résboiű, nimeni nu mai are timpă 

se se [pieptene şi sé se îmbrace curată şi cu gustă, 
assemenea în résboiulü de tóté dilele, ce se făcea cu 
péna, nimeni nu mai îngrijea de limba în care se espri- 
mă. Fiă-care scria în subdialectulü seü.

Resultatulă a fostü că şi astâdî vedemű cărţile şi 
diarele pline de vorbe bulgăreşcî, ungurescî şi turceşcî ca 
soiü, vrajbă, veste, dovadă, biruire, cinste, poruncire, ocro­
tire. în dadarü, pugubă, scârbă, gândire, întovărăşire, 
zăbavă, azvérlire, năravă, îndrăsnire, grozavă, etc, pe 
cândă, pentru a esprime absolutü aceleaşi idei, avemu 
vorbele românesci curate: felü, desbinare, scire, probă, 
învingere (usitat în alü XVI secolű, deja de către Coresi), 
omeniă, dimăndare (dialectü románescü din mié(}á-(Ji), 
adăpostire, în deşertă, pierdere, desgustü, cugetare, înso­
ţire, întârziere, aruncare, îaveţă réü, cute4are, cumplit, etc,

Mare pecată că regatulü románo-bulgarü a dispă­
rută : dâr în fine instituţiunea aceasta a încetată de a 
essistâ de maî multe secole.

Astăzi când se scrie pentru naţiunea românâecă, 
s’ar páré că unii publicişti seriü pentru Bulgari tot atátü 
ca pentru Români- Ca cum, — ne mai avéndü în Bal­
cani dualismulü politicü de altă dată, — amă voi sé a- 
vemü un dualismü románo-bulgarü limbistică.

Pentru curăţirea şi unificarea limbei, sé mergemă 
în urma Grecilor, Ruşiloră şi Unguriloră, dar, în fine, sé 
mergemă!

Obedenaru.

SOIRI MERUNTE.
In congresulă 'bisericescu gr. or. au fostă aleşi la 

Braşovu d. protopopii I o n ă  P e t r i c u ,  la Făgăraşă d. 
protosinghelu şi asesoră consit. Dr. I l a r i o n ă  P u ş c a r ă ,  
la Mediaşi d* asesoră consist. Ni c o l a e  Cr i s t e a ,  la 
Sebeşă d. protopopă I onă  D r o c ă  şi la Deeşă d. proto­
singhelu şi secretară consist. N i c a n o r ă  F r a t e ş ă .

—0—
De câteva 4ile, spune »Voinţa Vaţională,« se află în 

mijloculă nostru d. I. Gran, auditoră de brigadă şi şam- 
belană ală M. S. Regelui Svediei şi Norvegiei, care este 
trămisă de guvernulă seu se studieze codurile militare 
din diferitele ţerî ale Europei. D. Grană cum a sosită 
în ţeră a fostă alaltaerî la Sinaia şi a fostă primită în 
audienţă de M. S. Regele. D. Gran a studiată organi- 
saţiunea judiciară a armateloră din Rusia, Finlanda, Bel­
gia, Ţările de josă, Francia şi Anglia. Luni va părăsi 
ţera spre a se duce la Constantinopolu. Acjî d. Gran 
a asistată la şedinţa Consiliului de resbelă de pe lângă 
corpulă II. de armată, presidată de d. colonelă Cruţescu.
D. ministru de răsboitt a însărcinată pe d. maioru Gher-

ghelü, comisară regescă, sé dea d-lui Gran tóté infor- 
maţiunile despre justiţia nostră militară. Tóté notele cu­
lese de d. Grană se voru publica íntr’unü volumü, scrisă 
în limba francesă, din care prima parte a şi apărută.

—0—
Intr’o lucrare statistică, dice »Poşta,« asupra numé- 

rului lojeloră franc-masonice din lume, se constată câ 
cele mai multe loji sunt în America şi anume în Statele- 
Unite (9884); din contră în Serbia e numai una, ér în 
România sunt 11. — In totală sunt vr’o 15,000 de loji, 
cu mai multă de 11 milióne de franc-masoni.

—0—
»Monitorulă armatei« publică numirea succesorului 

tronului rusescü ca locotenentü în regimentulü 11 de 
Ulanî şi a marelui principe Sergiu ca şefă-proprietarii alü 
regimentului 101 de infanteriă.

—0—
Ministrulü Tisza are de gándü sé separe pe viiloru 

demnitatea d e J u d e x C u r i a e  de a presidiului tribuna­
lului supremü.

—0 —
La 17 (29) Septemvre se va întruni în Viena unü 

congresü alü pescariloră, în scopü d’a se regula modulü 
de pescuire sistematică pe tóté rîurile şi cu deosebire pe 
Dunăre, de cătră toţi riveranii acestui fluviu.

—0—
In guvernamentele Saratovü şi Casanü a cădutfl 

zăpadă; asemenea în guvernamentulă Orenburgă au fostü 
vifore. Din causa frigului şi a ploiloră au remasü multe 
producte nesecerate.

—0—
Ni se scrie din Gurghiu, că se caută mereu vena- 

turî, ca sé se dea raporturi amănunţite archiducelui Ru- 
dolfă, când va sosi acolo.

—0—
In Serajevo a apărută ună diarü săptămânală tur- 

cescă »Vatan* (patria), scosă de notabilii turcesci de 
acolo, avéndü în frunte pe mahomedanul ă Reis-el-Ulema 
Hilmi Effendi. Scopulă diarului este sé dea populaţiunei 
turcesci cunoscinţe despre administraţiunea ţârii şi sé-i 
facă cunoscută ordinaţiunile, legile şi instituţiunile ţării.

—0—
»Pester Lloyd« propune ministrului Tisza sé inter­

vină pe lângă guvernulü germanü în afacerea isgonirei 
din Berlinü a scriitorului ungură Dr. Kohut.

—0 —
Funcţionarii palatului regală, (Jice »L’Indép. roum.,« 

voră li pe viitoră următorii; doispredece séu patruspre- 
dece ajutori de câmpă, dintre cari şese voru fi alăturaţi 
ia persona M. S. Reginei; casa Reginei va fi compusă 
din: o mare magistră a palatului, trei dame de onóre şi 
ş0se domnişore de onóre; casa Regelui va fi compusă 
din: unu generală, care va comanda casa militară, 
ună mare mareşală ală curţii, ună magistru de ceremo­
nii, mai mulţi camerieri şi ajutori de cámpü.

—0—
Ună nou transportă de 250 de cai a sositü din 

Rusia în Bucuresci pentru armata română.
— 0—

Cu ocasiunea alegerei din Jasca, partida indepen­
dentă s’a încăerată cu cea starceviciană. Gendarmeria 
care intervenise, a fostă bătută cu petri. Resultatulă în- 
căerării: doi morţi şi ună rănită. S’au făcută multe 
arestări.

—0—
Ambasadorulă romnnă din Parisă d. Ferechide, şi-a 

ddtă demisiunea din acelă postă.

CORESPOND. NOSTRA DIN COMITTAE.
F ă g ă r a ş ă ,  6 Septemvre 1884 v.

Societatea diletanţiloră români din Făgăraşă ,Pro­
gresului înfiinţată în anulă 1883 sub Direcţiunea d-lui 
Ionă Romană, advocată în Făgăraşă, conformă decisiunei 
comitetului ei, în 28 Augustă a. c. st. n., când »reuniuea 

înveţătoriloru gr. or. români din districtulu Făgăraşului« 
ş’a ţinută adunarea generală, a dată o »representaţiune 
teatrală* împreunată cu »petrecere de jocu,* ală căreia 
venită a fostă destinată în favorulu »fondului« reuniunei 
învetătorescî.

Pentru ca publiculă cetitoră, care despre acesta 
împrejurare a fostă avisată încă la timpu, se aibă cuno­
ştinţă şi despre resultatulă întreprinderei, lasă se urmeze 
unu mică raportă despre decursulă producţiuniloră şi ve- 
nitulu curată încursă pentru reuniunea n6stră.

»Remaşagulu«, proverbu cu cântece într’un actă 
de Vasile Alisandri, a fostă cea dintâi piesă, care s’a 
esecutată de membrii societăţii. In acestă piesă d-.ş6rele: 
Areti Popescu şi Rea-Silvia-Cip au sciutu destulă de 
perfectă interpretă rolurile de Smărăndiţa şi Tinca, ase­
menea d-nulă Corneliu Popă pe celu de Madame Franz, 
guvernanta, sciindu-se transpune apr6pe desăvârşită in 
naturelulu unei femei. Nu mai puţină d-nii: Augustini 
Cepeşu şi Ştefană Necşa în rolurile de Teodorenă şi 
Nicu, au fostă la înălţimea chiemărei loră.



Au urmaţii doue cântece: »Rondunica,« romanţă, şi 
«liitr’o vale singurică,« cânteca popularii, esecutate în 
două voci acompaniate de violină, apoi o declamaţiă: 
•Lai Vasile Alisandri,« poesie de Iosifu Vulcanii, esecu- 
taiă de d-ş6ra Elvira Făgărăşanu, alu cărorii efectu a 
foşti satisfăcătorii.

Piesa din urmă »Cinel-Cinel,« cotnediă cu cântece 
intr’unu actu de Vasile Alesandri, reuşindâ preste ascep- 
tare a puoă coronă totului. Joculu »de-a baba 6rba,« 
cântecul ii »Corona Moldovei« esecutatu de întreguia per­
sonagiu prin căderea în genunchi şi scularea în piciore, 

încredinţarea lui Graur din Moldova cu Florica din 
Muntenia, închipuindii »unirea acestorii doue ţerî,« au

li nisee adevărate tablouri caracteristice numai nemu- 
românescu. D-ş6rele: Lucreţia Negrea şi Rosalia 

Ghimbâşanii în rolurile de Smărăndiţa şi Tincuţa şi d-ş6- 
rele Areti Poposcu şi Rea-Silvia Cipu ca fete de boieru,

i îmbrăcate în pitoresculu costuma naţionalii, au sciutu 
iâespresiune frumosului. — Cu gustii şi siguranţă a 
esecutatii rolulii de Florica d-şora Aurelia Popu, apoi 
ţii acestei piese d-nii: Alesandru Cepeşu şi Nicolae 
udu în rolurile de Pitaruia Sandu, boieru de 50 ani, şi 
taur, feciorii boerescu, au încoronaţii succesulii. —

Petrecerea de jocu, urmată după representa- 
jiunea teatrală, a fostu vială şi a duratu până aprope 

<p. -
Venitulii totalii a foştii 102 fl. 50 cr., v. a. din care 

Jitrăgându-se spesele de 46 fl. 36 cr., a remasii veniţii 
în favorulii fondului reuniunei invăţătoresci 56 fl

li cr., v. a., care sumă s’a şi depusa spre fructificare 
isa de economii »Furnica« din FăgăraşO.
Oferte mărinimose au incursii dela următorii p. t 

iomni: lonu Romanii, advocata 3 fl., Vasile Damianu, 
jroiopresbiter 2 fl., Petru Popescu, protopresbiter 1 fl 
Ser., George Moianâ, învăţătorii 50 cr., David Thierfeld 
feriu 40 cr., Friedric Steinburg, apotecariu 20 cr., şi 

a, locotenente 20 cr., suma 7 fl. 50 cr., v. a.
Acestora pre stimaţi d-nî şi în deosebi multa ono- 

ilui doranu Ionii Romanii, sub a cărui direcţiune se 
societatea »ProgresulU,« apoi tuturora membrilorU 

stei societăţi li se aduce mulţâmită publică pentru a 
ilu morala şi materiala, care i’au oferita spre pro 

aovarea intereselora şi ajungerea scopului reuninnei nos-
i invSţătoresci.

Nicolau Aronu.
secretarutu reuniunei.

o garanţiă mai multa că pacea europenă nu va 
fi turburată pentru una timpa ore-care. De altă parte 
scirile din suduia Franciei şi din Italia ne înfăţişeză epi­
demia colerei ca perdenda multa din intensitatea sa, în­
crederea prin urmare că restuia Europei va fi scăpata 
de flagela cresce din 4* în mai multa.

Tote acestea au făcuta ca bursele streine se aibă 
în tota cursuia septămânei o ţinută fermă. La Paris, la 
Londra şi la Berlin, domnesce una curenta optimista 
Bursa din Bucurescî, descuragiată una momenta din causa 
crisei monetare ce se desfăşură de cât-va timpa pe piaţă 
n’a putută se nu capete puţina curagiu prin eftenirea 
aurului şi prin cursuri mulţumitore sosite unora din strei- 
nătate. Cu tote că afacerile n’au fostu prea numerose 
din causă că lichidările abia s’au putută termina dilele 
din urmă, totuşi cursuia unora valori căutate în bursă 
se remarcă prin urcare.

A P E L U 
cătră publiculü románű.

In 27 şi 28 Septemvre st., n. a. c. va fi adunarea 
lăţii fondului de teatru româna în Arada.
In scopuia şi dorinţa de a dâ unei asemenea în­

răire de interesa culturala importanţa ce i-se cuvine
i ne afirma şi cu acestă ocasiune, ca poporii consciu 

B  progresele culturei şi civilisaţiunei, la care suntema 
«aţi după calităţile şi aptitudinele nóstre, — comite 

ide primire a luata tote disposiţiunde, ca adunarea 
fetiţii fondului de teatru româna să aibă înfăţişarea 

adevărate sărbători culturale a Românilora din aceste 
. Ea va fi împreunată cu una concerta, ce se va 
ia >Crucea albă« în séra din 27 Septemvre şi una 

Jlcese va ţină în 28 Septemvre tota în »Crucea 
l

Aducéndü acestea la cunoscinţa On. publica româ- 
Comitetulü de primire apelăză la tóté inimile româ 

saşi invită pe toţi amicii progresului şi ai culturei 
a participa la festivităţile adunărei societăţii 

f á i  de teatru româna, ce se vora face aici în Arada 
Pentru orientararea On. pubica, comitetula anunţă 

invitări s p e c i a l e  nu va fa ce . Primescă deci

t
rea nóstrá generală fota Românula ca invitare spe 
pentru sine!
Aradü} 15 Sept. 1884.

Comitetulfi aranjatorii.

BURSA DIN BUCUHESCI.
Situaţiunea generală a pieţei nóstre, dice »Curierula 

fcciaru«, s’a ameliorata puţina în cursuia ultimilorii 
lile. Aurulü, mulţumită vândărilora însemnate de
i ce s’au încheiata în porturi, a devenita în câtva 

|iflmdentü, prima sa, deşi încă scumpă faţă cu bi-
i bancă şi cu argintula, a căduta totuşi dela 
:um 15 cfîle şi 6, 10 Sâmbăta precedentă, la 5, 25 

p̂robabilu, că dăcă aniinaţiunea ce ni s’a semnalata 
ari va continua agiuia nu va întârzia d’a cădă 

celü puţina la 4% .
|Apariţiunea aurului pe piaţă a avuta naturalmente 
iotă favorabilă asupra transacţiunilorii, La acésta

I
i contribuita nu puţina şi scirile mulţumitdre pri- 
îia străinătate. Pe de o parte situaţiunea politică 

pentru una momenta nici o temere de vre- 
iplicaţiune; întrevederea împeraţilora Germa­

ni Austro-Ungariei, primirea cordială 
’şi-au făcuta, sunt considerate ca

DIVERSE.
Unü atentatü contra templului ovreescű din Buda 

pesta. — Cu ocasia serbătorei anului nou jidovesca bi 
sericile jidoveóci erau forte cercetate, cu deosebire însă 
frumosuia templu din strada Tabacului. Spre susţine­
rea ordinei mai mulţi poliţişti erau postaţi lângă acesta 
templu. Cam pe la unspredece óre unuia dintre poli­
ţişti observă una pachetu mare de hârtiă aşedata între 
grădelele porţii dela curtea templului* Poliţistula lua pa- 
chetuia, îla desfăcu, şi spre marea sa mirare, aflâ în- 
trănsuia o bombă, care era provăcjută cu o feştilă, 
îndată o duse la poliţiă de unde fu trimisă spre esami- 
nare la autorităţile militare. Bomba are una diametru 
de 10 cmetri. Feştila stetea în legătură cu două sîrme, 
care se sfîrşesca în câte o ţavă pe sticlă, Aceste ţăvî 
ducéa în bombă şi erau lipite cu răşină. Cercetarea e 
în cursa. Casula acesta a produsa mare spaimă între 
ovrei; din capitala Ungariei, şi încidentuia cu bomba a 
făcuta pe mulţi să cré4á ca acesta ar fi una semna rău 
pentru nouia ana 5645. —

Maşini de treeratulü fasolei. — D. Petre Jovina, 
mecanica româna, care conduce de mai multa timpa maşi- 
nele agricole ale d-lui Barona [Feodo Nicolitza de Rudno 
din comuna Tămădăa, districtula Ilfov, a descoperita 
mijlocuia prinj care o maşină de treerata grâa, să- 
cară, ovăza, orza, şi meiu se se potă transforma uşora în 
aşa moda ca să potă treerâ şi fasole. O experienţă cu 
batosa transformată de d. Jovina a şi avuta loca la 18 
Augusta trecuta în presenţa mai multora arendaşi şi a 
autorităţei comunale locale şi resultatele au fosta sur- 
prindătoare. Pe lîngă aceea că nici o bobă de fasole nu 
ese sfărâmată, dar chiar boabele esa curăţate de pleavă 
şi de pămenta. lnventatorula româna a înştiinţată, (Jice 

Curier. Fin.« pe d ministru ala agriculturei de desco­
perirea sa şi a ceruta ksă i se acorde una breveta de 
invenţiune în condiţiuni d’a-i garanta proprietatea desco- 
perirei şi a nu se permite nimenui să construiască aseme­
nea batoze fără învoirea inventatorului.

Finanţele Serbiei. — piaruia »St. Petersburgskija Wie- 
domisti* scrie despre finanţele Serbiei următorele: Prin 
traciatuia din Berlina, în urma căruia Serbia a devenita 
independentă, a fosta constrînsă a lega convenţiunî co- 
comerciale cu alte state. Suirea Serbiei la regata i-a im­
pusa ţărei sarcini nouă şi cheltuelile generale de stata 
s’au înmulţită. Bugctuia în 1881 era de 25.926,612 fr., 
în 1884 s’a urcata la 37,000.000 franci, ér preliminariele 
pe anula 1885 la 46,000.000 franci. Datoriile Serbiei, 
în urma răsboiului şi a altora întâmplări, se urcă adi la 
suma de 150 milióne franci. Urcarea datoriei şi defici- 
tuia ce cresce din ana în ana, vora constrânge guver- 
nuia a reforma perceperea contribuţiunilora. Majoritatea 
poporaţiunei Serbiei o formézá posesorii de pămenta, cari 
plătiau până acum o contribuţiune fórte mică. Ţăranii 
Serbiei au formata partida hotărîtore la alegerile de de­
putaţi pentru Scupcină. Guvernula Garacianin a intro­
dusa acum 5 specii de contribuţiuni,

Marinari antropofagi. — Afacerea catastrofei de 
pe Yachtuia englesa Mi g n o n e t t e  se află acum înain­
tea judecătoriei. Trei marinari sunt acusaţî de a fi co­
misa una înfiorătorii canibalisma. întâmplarea se istori- 
sesce în amănuntele sale precum urmeză: »Pe la sfîr- 
şituia lui Iunia erau pe la ecuatore vifore îngrozitore. In 
urma unui asemenea îngrozitora vifora mateloţii de pe 
Mi g n o n e t t e  deveninda într’o stare desperată, au fostu 
siliţi să părăsăscă yachtuia plina de apă şi să’şî scape 
viăţa pe una caica de treispre4ece urme de lunga, făcuta 
din lemna de mahona. Patruinşi se suiră pe acesta 
caica, ér pe ala cincilea dintre ei îla răpiseră valurile. 
Căpitanula scăpase compasula de pe yahtu, dér nici me­
rinde nici apă nu avéu bieţii omeni. Ce e drepta în 
ultimulu momenta părăsinda corabia, aruncară în caica 
doue cutii de tinichea de câte una punta, despre cari în 
învălmăş0la generală credéu că sunt pline de carne pusă 
pentru conservare; dér în cutii nu erau decâta morcovi. 
Fără una stropă de apă naufragiaţii au trăita nóuéspre-

dece dile numai cu morcovi şi cu o broscă ţăstosă ce 
le-a succes a a o pescui din mare. Cei trei bărbaţi au 
ţinuta consiliu şi au luata hotărîrea de a omorî pe aia 
patrulea dinire ei, care eră unu tînera servitorii la câr­
mă. Bietuia băiata înmărmuri, când câpitanuia Dudley 
apropiându-se de dîosul.a, îi dise: »Băiete ţi-a sosita ora 
cea din urmă.« Parker, băiatuia, esclamâ: »Ce vrei d-ta 
se faci cu mine?« dér în acelaşi momnnta căpitanuia 
îla lovi c’una cuţita şi-i tăiă vinele dela încheiătură. 
Jertfa cădii josa fără semţirişi mórtea urmâ repede. Atunci 
cei trei marinari se aruncară asupra cadavrului lui Par­
ker şi-şi potoliră setea cu sângele său şi patru dile tră- 
iră cu carne de oma. In diua a doue-4eci şi patra o 
corabiă germană, Mo n t e z u ma ,  observa caicula şi luă 
pe borduia său pe cei trei nenorociţi. Rămăşiţele din 
cadavrula lui Parker erau încă în caica. Căpitanuia a 
vruta se le păstreze, ca décá vora scăpa cumva, să se 
cunoscă şi adevărata causă a morţii băiatului.

Cumü se facü jockays. — Eată recetadupă Roberf- 
son: Se alege una loca înalta, cu aera prea curata pe 
câta se póte la munte. Regi mula cu totuia animala şi 
pâine^rece. Trei mâncări pe 4*- La 8 óre carne de 
vacă saa de mieia, pâne rece saa posmeţi, puţină apă. 
La 2 ore; cotelette, friptură cu sânge, fripturi de paseri, 
pâne rece, puţină bere, La 8 óre séra, cu 2 óre îna­
inte d’a se culca, puţină carne rece şi posmeţi. Vara, 
deşteptarea la 5 ore, iarna în 4iorî> îndată după acea 3, 
patru^ore de exerciţia: alergare, sărituri, câlăriă, umbleta, 
Intre 8 şi 2 óre de asemenea, séu eserciţiu de minje, 
boxa, greutăţi. După prâmja, umbleta, alergare, călărie, 
totdéuna aşa încâta s’asude. Ş0pte ore de somna pe 
una pata tare; şi dacă e nevoe să împedece excesula de 
sudóre, fricţiuni repetate cu apă rece. Aşa se obţinii 
resultatele cele mai miraculóse într’una spaţiu ce varie 
între 3 săptămâni şi 3 luni. Omenii ce tremuraa pe 
picióre, neputincioşi d’a suferi cea mai mică ostenélá 
slăbiţi prin desfrânări şi viţa ajungă puternici, viguroşî,i 
şi pota îndura exerciţiurile cele mai violente şi mai pre­
lungite. D-ia Robertson mai adaugă c’ar fi bine ca 
acesta procedeu să se réspándéscá şi să nu serve numai 
la facerea de jockeys.

Papaya. — In India cresce una poma, numita Pa­
paya, ale cărui rădăcini, pătrun4enda prin crepăturile zi- 
durilora, apasă atâta de tare, încâta desface cărămizile 
şi dărimă: case, temple şi orî-ce monumenta din veci­
nătate. Apoi se inalţă despreţuitora în mijlocuia ruine- 
lora, dânda la ivélá nisce frunze late şi zămose. Acesta 
poma, e venerară atâta de mohamedanî câta şi de creş­
tini. Una Hindua când vrea să facă vr’una jurămenta 
solemna, iea o faunză de Papaya şi sdrobind’o în mânâ 
dice! »Dacă spună minciuna, să fia sdrobita ca astă 
frunză, iar némula mea să se dărîme, cuma ăsta pomu 
dărîma casele«- Cultula seă ’la mai datoreşte încă, 
proprietăţei, d’a se se desvolta prin nişte seminţe pline 
de viaţă, aduse de véntu.

Bibliografia.

Din Raportulù lui Avramă láncú, prefecta ala une 
egiuni românesci, care a stata sub comanda lui în anii 
1848— 9, tradusa după originaluia germana înaintata la 
guvernula centrala din Viena, publicata şi în ediţiune se­
parată, se mai află 300 esemplare cu preţa de 40 cr., 
şi se pota trage dea-dreptuia dela librăria W. Krafft în 
Sibiiu, séu prin ori-care altă librăriă, anume în Braşova 
la Ni c o l a e  I. C i u r c u, în Cluşiu la librăria loan S t e i n.

Alte două raporturi ale prefecţilora S i m i o n  B a -  
int  şi l o a n  A x e n t e  S e v e r a  se află sub pressă, 

vora apâré câta mai curenda tota în ediţiune separată 
întru o singură broşură, care va costă tota 40 cr. v. a.

Adecă cele trei raporturi ale celora trei prefecţi, 
cari au operata în anii 1848—9 în partea apusénà a ţă­
rei, publicate în două broşuri, costă 80 cr., fără alte 
spese. Librari'ora li se acordă 20%  rabat pentru vên- 
4are de ceia puţina 25 esemplare.

Aceste raporturi 4ice »Observ.« cuprind în vre-o 9 cóle 
tipărite o parte considerabilă din evenimentele bellice ale 
acelora ani, la care a luata partea cea mai activâ po­
por uia românesca. Ele sună astă4i ca nesce fabule în 
gura generaţ/unilora nouă, decă informaţiunile nu se 
tragă din acte autentice.

Venituia, care s’ar întâmpla se résulté din acestea 
publicaţiuni e d e s t i n a t a  p e n t r u  a c o p e r i r e a  spe-  
s e l o r a  cerute la d e s c i f r a r e a  şi d e c o p i a r e a  ma i  
m u l t o r a  s ut e  de d o c u m e n t e  i s t o r i c e ,  pentru 
ajutora la doi tineri cari se vora decide a se esercita 
bine în p a 1 e o g r a fi ă , atâta cu litere latine, câta şi cu 
cele ciriliane de forme diverse, fără care documentele 
vechi străvechi nu pota fi folosite pentru istoriă, în fine 
din acelaşi venita pre câta va fi se va continua cu 
publicarea şi altora documente, cu ajutoruia cărora avema 
să preparăma calea cătră o istoriă mai amplă şi prag- 
matică a patriei nóstre.

Editora: Iacobü Mureşianu.
Redactorü responsabilii: Dr, Aurel Mureşiaun.



Cnrsulü la bursa de Viena
din 20 Septemvre st. n. 1884.

Rentă de aurti ungarâ6°/0 122.70 
Rentă de aura 4°/0 . . . 92.75 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 88.75 
Imprumutuld căilorfi ferate

u n g a r e ..........................142.40
Amortisarea datoriei căi- 

lorO ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 95.80 

Amortisarea datoriei căi- 
lorQ ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  —.— 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  102.20 

Bonuri rurale ungare . . 101. — 
Bonuri cu cl. de sor p re 100.50 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş t t .............................. 100.25
Bonuri cu cl. de sortarelOO.25 
Bonuri rurale transilvane 100 50

de
Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma

vinii ung..........................
Imprumutulii cu premiu

ung.....................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile drn 1860 . . . 
Acţiunile băncel austro-

ungare ..........................
Act. băncel de creditii ung. 
Act. băncel de creditii austr. 
ArgintulO —. — GalbinI

îm p ă ră tese i.................
Napoleon-d’o r I .................
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

100. -

98.90

114.40

115.40 
80.75
81.90 

104.85 
134 10

850 54 
297.75 
295.90

5.78 
9.68V2 

59.(35 
121.70

B u rs a  de Rnetireseî.
Cota oficială dela 7 Septemvre st. v. 1884.

Renta română (5%). . . . Cump. 93 vend. 94
Renta rom. amort. (5°/0) . . , 92»/. » 93 V2

> convert. (6% ) . . » 96 Vi » 97V4
împr. oraş. Buc. (20 1.) . . 32i/a » 33
Credit fonc. rural (7°/0) . . » 102 » 103

* ti v (5% ) • » 90Va 91
» » urban (7°/0) . . » 101 » 102

.» » „ (6% ) . . 97 » 98
> (5°/0) • • 861/4 » 87V*

Banca naţională a României , 1400 » 1407
Ac. de asig. Dacia-Rom. . . » 360. » 367

« » » Naţională . . , 242 » 246
• , 6--.«/o » 5 7 5

Bancnote austriace contra aurii , 2.07. » 2.09

ioc» n, plătescu aceluia , care duplli 
va întrebuinţa mai multe (Jilen 

loculu meu probaţii pentru bătături (ochi de găină) î 
r a l yn  de f a r ma c i s t u l i i  S c h n e i d ,  fără de nici oi 
re  r e , fără dea c a u t e r i s â s e u  dea  tăiâ,  nuvasd 
de bătăturile sale. Se pdte căpetâ veritabilii numai 
f a r m a c i a  St. Ge o r g e  a lui Max Schnei d 
V. Bez. Wimmergasse Nr. 33 unde sunt a se ai 
tote comandele în scrisii. — Preţulii Vi A- 1 şi Va ® 
cu poşta 10 cr. mai mulţii. A se cere numai Vera 
dela f a r m a c i a  S c h n e i d  şi sS se ferescă ori cine 
imitaţiunî şi de alte mijl6ce.

Societatea comercială română — Bassarabianu Calfoglu & Comp.
B U L E T I N U

BRĂILA 6 Septembre 1884.

Yêndatorü Cumperëtorü Felulii Kilo Libre Pretulil? Notite

Goldenzveig C. Nicolaidi & C-ie Secară 130 55— 54 __ Magasie
Carandino P. Coventry & C-ie 625 55V2 58 50 Caicii

Curri I. D. Nicolopulo & Cie Porumbü 180 583/4 52 75 Magasie
V. P. Sassu M. Cohen 330 59 x/a 53 50 »
A. Emberico L. M. Feitler 5? 535 59»/4 55 25 Caicü

N. P. Politis & C-ie M. Cohen V 670 59— 54 50 »
G. Grosovich G. Mendl Rapiţă 100 — 55 — Magasie

R. Bälanü Louis Dreyfus & C-ie 150 --- 56 25 »

iSpre
p l ă c u t ă  

atentiuiie

Numai pentru
scurtă timpu 
in <§raşovu

Marea Menageriă Batti
de lângă Porta Yămii.

Deschisă în fiecare di dela 8 6re dimineţa până sera la 10 ore.
Menageria conţine: o mare colecţiune a rasselorCi celoră mai diferite 

de f i 6 r e  r ă p i t o r e  precum: lei africani (esemplare frumose), tigrii, pantere, 
leopardi, iaguarti, hyene vergate, cafenii şi tercate, ursi americani şi rusesci? 
lupi de ghiaţă, lupi rusescî şi siberiei, porci sudamericani, Tapirfi, autilope, ga- 
zelle şi pelicanii, precum şi diferite soiuri de şerpi, maimuţe, paseri şi cămile.

Pe fiecare di două mari representaţiunî şi adecă: cea d’entăiu d. a. 
la 4 ore, a doua la 8 6re.

Hrănirea animalelorfi se face după fiece representaţiă.
Preţurile locurilorâ: Loculu ânteiu 30 cr. Loculii alii doilea 15 cr. 

Soldaţii fără gradii şi copiii mai mici de 10 ani plătescii pe loculu I. jumătate, 
pe loculii alii doilea 10 cr. Detailurî în afişurî.

Onor. publică e rugaţii cu totă slima a ne cerceta.

J i  B f t t t i i

la s e iim fa r e ,
Dela 1. Octobre a. c. me muţii cu locuinţa 

c a n c e l a r i a  a d v o c a i ia l ă  în strada Căldărar51

loru Nr. 518, în localulu de până acum alu judec: 
toriei reg. de cercu, etagiulu I. unde în alu Il-ea etaj 
se află şi oficiulu telegraficii reg.

3— 5 IO SIFÜ  PUŞCARIU.

1 — 3

Concursü.
Pentru ocuparea, postului de alii doilea învăţătorii la scola 

fesională gr. cat. din Feldru, Vicariatulu Rodnei, pe temeiulu conclusu 
senatului scolastică din 14 Septembre a. c. se escrie concursă.

Beneficiile împreunate cu acestu postii suntu următ6rele: 20i 
din fondulu sc61ei confesionale gr. cat. a Feldrului.

Doritorii de a ocupă acestu postii de alii doilea învăţătorii 
se-şi suşternă suplicele loru la subscrisulu senatii până în 4 Octobre 
st. n. la care se se alăture cartea de botezii, testimoniu preparam 
şi testimoniu de cualificaţiune, — £r suplicele întrate mai tâ 
voru retrămite.

Dela Senatulii Sc61ei gr. cat. Feldru în 16 Sept. 1884.

preşedintele 
G regoriu  M iireslaiui.

notarul ii 
ioane Cosma,

învăţătorii.

Minerală Paralithicon
composiţiune patentată pentru impedecarea şi depărtarea temeinică a pietrei ce se tormeza pe pâreţii cazanelori

Depărt^ză pe cale mecanică p^tra de cazanii, formată deja, împedecă prin reacţiune chemică asupra apei din cazanii formareai 
scutesce de întreruperea lucrului atâtu de neplăcută şi costisit6ră, produce economiă de materialii de arşii prin conservarea păreţilorii cazanii 
în grosimea loru normală şi ga.rant6ză o durabilitate mai mare a cazanului prin încetarea ciocănitului atâtu de stricăciosu la curăţire.

Mineralulii Paralithicon este liberii de ori-ce substanţă care ar conţină s£u ar formă acr^lă şi prin urmare nu vatămă nici cazanulu 
armatura şi permite aplicarea fără nici o periclitare a fabricateloru, chiar şi acolo, unde este o directă întrebuinţare a aborului.

Regulă de aplicare.
Pentru unu cazanii de o putere de 10 cai trebue 6— 8 Kilo. Se ia acestu prafu, se pune într’unii vasu şi se t<5rnă pe elu 5- 

de apă caldă stândii ast-felu 8 până ’n 10 ore, se amestecă şi decă va fi încă gr6să, se mai t6rnă atâta apă până se subţiază aşa ca 
unge cu elu, apoi s& unge cazanulu. La cazane rotunde s6 bagă prafulu înăuntru ca să reageze cu apa din întrulii cazanului.

Fabrica unde se prepară acestu prafu chemicu se află în Viena la HERMANN PETZOLD. — D e p o s i i u l u  generalii 
G eorge In k e , B raşo v ii s trad a  Cal d a r arilo r ii J i r .  5 0 0 .

P R E Ţ U L U  D E  K I L O
decă se cumpără o cantitate mică cu embalagiu cu totii 4 franci, în cantitate mai mare cu embalagiu 5 franci pentru

Cu distinsă stimă

GSeorg I n k e  ş i H e r m a n n  Petzold
Fabrică de articuli chemici pentru funcţiunarea maşineloni de

Agenţii autorisatu d-nulu Ioană Teutsch.
Tipografia Alexi Braşovii.


